
Глава 221. Речь под национальным флагом.

 

Школа Цзянлин, школьная площадка.

Толпа стояла под флагом.

Множество сонных глаз следили, как под утренним солнцем поднимается флаг, после чего
смотрели, как мужчина выходит на платформу.

На этой неделе церемония поднятия флага немного отличалась от обычной, поскольку школа
пригласила специального гостя.

Это не был очередной старик, гостю было лишь за двадцать. И еще три года назад он как и они
сидел тут за партой.

Но теперь он стал гордостью учителей и каждый раз когда упоминали его имя на их лицах
появлялась улыбка.

Это был никто иной, как Лу Чжоу!

Взяв микрофон у директора, парень откашлялся и с улыбкой заговорил:

— Позвольте представиться, я Лу Чжоу. Окончил эту школу в 2013 году.

— Для меня большая честь стоять здесь, я рад, что мне предоставили такую возможность
поговорить с вами.

— И сегодня я хочу поговорить с вами о своем университете...

Лу Чжоу говорил довольно скромно.

Поскольку это не для него честь, а для школы.

Популярность школы Цзянлин резко возросла благодаря его успеху.

И по правде говоря, успех Лу Чжоу не имел никакого отношения к его школе, но он
действительно учился в этой школе.



В конце концов, образование есть образование. И школа заложила для него прочные основы.

Старик Ма, который преподавал ему математику, и его классный руководитель, даже получили
награды.

В этот момент на площадке в районе, где стояли третьи классы.

Сяо Тун встала на цыпочки и посмотрела на флаг.

Она даже не обращала внимания на слова брата!

Рядом с Сяо Тун сидела ее лучшая подруга Ли Ю. Это она купила косметику у нее. Заметив,
что учитель не обращает на них внимания, она ткнула Сяо Тун в руку и тихо спросила:

— Тун Тун, это твой брат?

Сяо Тун шепотом взволнованно ответила:

— Да, а что такое? 21-летний доктор. Хочешь, познакомлю тебя

Ли Ю покраснела:

— Брось, он слишком стар.

— Я просто пошутил. Даже если ты захочешь, я не отдам его тебе, — сказал Сяо Тун и
высунула язык. Игривое поведение и милая внешность девушки, привлекла внимание многих
парней, у которых участилось сердцебиение.

Старшеклассники более простые по сравнению со студентами университетов.

Особенно в маленьких городах, где девушка с хорошими оценками и красивой внешностью
становилась богиней для парней.

Сяо Тун попадала под это описание.

К сожалению, для них, эта богиня до сих пор не проявляла никакого интереса к мальчикам,
что заставило парней переключиться на Ли Ю.

Но теперь глядя на Лу Чжоу они поняли почему так.



Люди, естественно, любили сравнивать.

По сравнению с ее братом они были просто никем...

 

………………………………..

 

После Нового года Лу Чжоу отдыхал дома. Он болтал с родителями или помогал с математикой
Сяо Тун.

В свободное время он изучал некоторые материалы по гипотезе Гольдбаха и искал место для
улучшений в методе решета и в круговом методе. А также отвечал на письма профессора
Вильчека.

Так же он учился водить, что давалось парню довольно легко.

Возможно это из-за его рациональной и спокойной личности. По крайней мере, он никогда не
спутает тормоз с газом.

Чтобы получить водительские права как можно скорее, он незаметно сделал денежный
подарок инструктору.

В подобном маленьком городке за деньги можно многое получить.

В общей сложности он получил права за тридцать дней.

После чего ему нужно ознакомиться с правилами Нью-Джерси.

Имея водительские права в Китае не трудно будет получить их там.

Лу Чжоу даже узнавал у Ло Вэньсюаня по поводу этого.

Время пролетело незаметно и уже наступил февраль и через несколько дней наступит Новый
год.

Вечером парень прогуливался с отцом и, глядя на знакомые дорогие, вдруг сказал:



— Отец.

—  Да?

— Сяо Тун скоро поступит в университет. Не хотите отремонтировать дом?

Лу Чжоу вспомнил, что, когда он еще учился в старших классах, его родители хотели сделать
ремонт после того как отправят во взрослую жизнь.

Хотя Сяо Тун еще даже не поступила в университет, но Лу Чжоу уже наполовину независимый

Не говоря уже о том, что у него теперь появились лишние деньги.

Лу Банго улыбнулся и сказал:

—  Не торопись, мы можем подождать, когда ты обзаведешься своей семьей и домом.

Лу Чжоу со странным выражением взглянул на отца.

Ему придется остаться в Принстоне на некоторое время, и ждать так придется долго.

Парень не стал ходить вокруг да около, и сказал:

—  После Китайского Нового года я получу степень магистра, после чего поеду в Принстон
получать докторскую степень. У меня сейчас около 10 000 долларов, плюс стипендии в
Принстоне. Мне не нужны юани сейчас, поэтому давай я просто отдам их тебе.

— Сколько?

— Один миллион.

Услышав эту сумму, его отец чуть не поперхнулся собственной слюной.

Лу Чжоу похлопал его по спине и сказал:

—  Папа, успокойся.

Лу Банго выпрямился и посмотрев на Лу Чжоу сказал:



— Оставь деньги себе! Разве я тебе уже не говорил? Прибереги их на свой дом и на свадьбу! У
меня еще есть руки и ноги, я что похож на того, кому нужна поддержка?

— Я пока не собираюсь жениться, а Сяо Тун скоро поступит в университет.

—  Не беспокойся о своей сестре, — Сурово сказал Лу Банго, —  Я могу ее обеспечить.

Лу Чжоу ожидал такого ответа и, вздохнув, произнес:

—  Ты хочешь, чтобы она была такой же, как я?..

Он не стал до конца договаривать, что хотел, и замолчал.

В то время финансовое положение в их семье было действительно трудным. Его отцу
приходилось содержать двух детей и больную жену.

Именно поэтому Лу Чжоу решил сам оплачивать свое обучение и проживание, хотя его отец
был категорически против по началу, позже он пошел на компромисс столкнувшись с
реальностью.

И хотя его отец никогда не упоминал об этом, парень знал, что тот переживал из-за этого.

Лу Банго всегда думал, что подвел своего ребенка…

Отцы других людей устраивали для своих детей праздник по случаю поступления в
университет и хвастались перед всеми родственниками. Однако он позволил своему
собственному сыну оплатить его четырехлетние расходы на проживание и обучение.

Лу Чжоу молча смотрел как его отец докуривает сигарету.

Через некоторое время Лу Банго наконец вздохнул и произнес:

—  Я знаю, что ты заботишься о своей сестре, но университет не такой дорогой.

Услышав его слова, Лу Чжоу улыбнулся.

Он понял, что его отец наконец-то согласился с ним.

— Это не только Сяо Тун. У меня еще есть вы. В конце концов, я буду за границей и хочу, чтобы
у вас с матерью все было хорошо, —  Сделав небольшую паузу он добавил, —  Тогда все решено.



Отец строго спросил

—  Что значит решено? Кто глава семьи? Я разве соглашался?

Лу Чжоу улыбнулся и сказал:

—  Тогда ты согласен?

Кроме того, разве не ты в прошлый раз мне говорил, что я могу самостоятельно принимать
решения?

Лу Банго задумался на мгновение, прежде чем сказать:

—  Конечно, я согласен. Просто сделай как хочешь.

— ...

Я не понимаю твоей логики…

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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